
GE.21-16503  (R)  111121  111121 

Конференция Сторон 
Двадцать шестая сессия 

Глазго, 31 октября — 12 ноября 2021 года 

Пункт 9 с) повестки дня 

Разработка и передача технологий 

Обзор состава Консультативного совета  

Центра и Сети по технологиям,  

связанным с изменением климата  

Обзор состава Консультативного совета Центра и Сети 
по технологиям, связанным с изменением климата 

Предложение Председателя 

Проект решения -/СР.26 

  Обзор состава Консультативного совета Центра и Сети 
по технологиям, связанным с изменением климата 

 Конференция Сторон, 

 ссылаясь на решение 2/CP.17, приложение VII, относительно функций 

Консультативного совета Центра и Сети по технологиям, связанным с изменением 

климата, 

 ссылаясь также на решение 14/CP.18, приложение II, касающееся состава 

Консультативного совета Центра и Сети по технологиям, связанным с изменением 

климата, 

 в соответствии с решением 14/CP.18, приложение II, пункт 16, 

1. принимает решение изменить состав Консультативного совета Центра и Сети 

по технологиям, связанным с изменением климата, таким образом, как это изложено в 

приложении; 

2. обращает внимание на то, что изменение состава Консультативного совета 

призвано обеспечить его эффективное функционирование. 
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Приложение 

Консультативный совет Центра и Сети по технологиям, 
связанным с изменением климата 

1. Для обеспечения справедливого и сбалансированного представительства 

Консультативный совет Центра и Сети по технологиям, связанным с изменением 

климата (ЦСТИК), имеет следующий состав: 

a) восемнадцать представителей правительств, обеспечивающих равное 

представительство Сторон, включенных в приложение I к Конвенции (Стороны, 

включенные в приложение I), и Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции 

(Стороны, не включенные в приложение I), а в случае Сторон, не включенных в 

приложение I, обеспечивающих равное представительство региональных групп 

Организации Объединенных Наций; 

b) Председатель и заместитель Председателя Исполнительного комитета по 

технологиям в их официальном качестве представителей Исполнительного комитета 

по технологиям; 

c) один из Сопредседателей или назначенный Сопредседателями член 

Правления Зеленого климатического фонда в своем официальном качестве 

представителя Зеленого климатического фонда; 

d) Председатель или заместитель Председателя Комитета по адаптации или 

член, назначенный Председателем и заместителем Председателя, в своем 

официальном качестве представителя Комитета по адаптации; 

e) один из Сопредседателей или назначенный Сопредседателями член 

Постоянного комитета по финансам в своем официальном качестве представителя 

Постоянного комитета по финансам; 

f) Директор ЦСТИК в своем официальном качестве представителя ЦСТИК; 

g) шесть представителей, по одному от каждого из следующих объединений 

организаций ⸺ наблюдателей РКИКООН: природоохранные, предпринимательские и 

промышленные, исследовательские и независимые, а также молодежные 

неправительственные организации; организации коренных народов; а также группа по 

вопросам прав женщин и гендерного равенства, обладающие соответствующим 

опытом в области технологий, финансов или бизнеса, принятые принимающей 

организацией Центра по технологиям, связанным с изменением климата, с учетом 

сбалансированного географического представительства. 

2. Консультативный совет приглашает представителей соответствующих 

официальных органов и экспертов-наблюдателей для участия в своих совещаниях 

исходя из конкретных пунктов повестки дня в соответствии с условиями и 

процедурами, разработанными Консультативным советом на его первом совещании1. 

3. Директор ЦСТИК является секретарем Консультативного совета. 

4. Представители правительств выдвигаются их соответствующими группами или 

объединениями и избираются Конференцией Сторон (КС). Группам или 

объединениям рекомендуется выдвигать представителей правительств в 

Консультативный совет с целью достижения надлежащего баланса экспертных 

знаний, имеющих отношение к разработке и передаче технологий для адаптации и 

предотвращения изменения климата, с учетом необходимости достижения гендерного 

баланса в соответствии с решениями 36/CP.7 и 23/CP.18. 

5. Представители правительств, избранные в Консультативный совет, исполняют 

свои обязанности в течение двухлетнего срока и могут избираться не более, чем на два 

последовательных срока. Применяются следующие правила: 

  

 1 Решение 25/СР.19, приложение I. 
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a) первоначально половина представителей избирается сроком на три года, 

а половина ⸺ сроком на два года; 

b) в дальнейшем каждый год КС будет избирать половину представителей 

сроком на два года; 

c) представители продолжают исполнять обязанности до избрания их 

преемников. 

6. Если представитель правительства в Консультативном совете уходит в отставку 

или по иной причине не может завершить назначенный срок своих полномочий или 

выполнять свои функции в этой должности, Консультативный совет может принять 

решение, принимая во внимание сроки следующей сессии КС, о назначении другого 

представителя из того же объединения для замены этого представителя на оставшийся 

срок действия соответствующего мандата, и в этом случае такое назначение 

засчитывается в качестве одного срока. 

7. Представители в Консультативном совете, упомянутые в пункте 1 b) выше, 

исполняют обязанности в соответствии со сроком их полномочий.  

8. Представители в Консультативном совете, упомянутые в пунктах 1 c)–e) выше, 

исполняют обязанности в соответствии со сроком их полномочий. 

9. Представители в Консультативном совете, упомянутые в пункте 1 g) выше, 

могут избираться для исполнения своих обязанностей на срок не более двух лет2. 

10. Решения Консультативного совета принимаются на основе консенсуса только 

представителями в Консультативном совете, указанными в пунктах 1 a)–b) выше. 

В условиях и процедурах работы Консультативного совета эти представители 

уточняют порядок принятия решений в случае, когда были исчерпаны все усилия по 

достижению консенсуса.  

11. Консультативный совет ежегодно избирает Председателя и заместителя 

Председателя из числа представителей, упомянутых в пункте 1 а) выше, каждого 

сроком на один год, причем один из них должен быть представителем Стороны, 

включенной в приложение I, а другой ⸺ Стороны, не включенной в приложение I. 

Представитель Стороны, включенной в приложение I, и представитель Стороны, не 

включенной в приложение I, ежегодно сменяют друг друга на должностях 

Председателя и заместителя Председателя. 

12. Если Председатель временно не может исполнять свои должностные 

обязанности, его обязанности исполняет заместитель Председателя. В отсутствие 

Председателя и заместителя Председателя на конкретном заседании любой другой из 

представителей, указанных в пункте 1 a) выше, назначенный Консультативным 

советом, временно исполняет обязанности председателя данного заседания. 

13. Если Председатель или заместитель Председателя не может завершить срок 

своих полномочий, Консультативный совет избирает замещающее должностное лицо 

до конца срока действия этих полномочий, принимая во внимание пункт 6 выше. 

14. Заседания Консультативного совета открыты для всех Сторон, секретариата  

и организаций-наблюдателей для присутствия в качестве наблюдателей,  

за исключением случаев, когда Консультативный совет принимает иное решение. 

15. Центр по технологиям, связанным с изменением климата, оказывает поддержку 

и содействие работе Консультативного совета ЦСТИК. 

    

 

 

  

 2 Решение 13/СР.24, п. 16. 
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